
 

AD\1077195RO.doc  PE567.479v02-00 

RO Unită în diversitate RO 

  

 Parlamentul European 2014-2019 

 

Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne 
 

  2015/2233(INI) 

24.11.2015 

AVIZ 

al Comisiei pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne 

destinat Comisiei pentru comerț internațional 

privind recomandările adresate Comisiei Europene cu privire la negocierile 

referitoare la acordul privind comerțul cu servicii (TiSA)  

(2015/2233(INI)) 

Raportor pentru aviz: Jan Philipp Albrecht 

 



 

PE567.479v02-00 2/5 AD\1077195RO.doc 

RO 

PA_NonLeg 



 

AD\1077195RO.doc 3/5 PE567.479v02-00 

 RO 

SUGESTII 

Comisia pentru libertăți civile, justiție și afaceri interne recomandă Comisiei pentru comerț 

internațional, competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de rezoluție 

ce urmează a fi adoptată: 

– având în vedere directivele de negociere ale Consiliului referitoare la acordul privind 

comerțul cu servicii (TiSA)1, 

A. întrucât Uniunea are obligația să respecte Cartea drepturilor fundamentale a Uniunii 

Europene (Carta), inclusiv articolul 8 referitor la dreptul la protecția datelor cu caracter 

personal, precum și articolul 16 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene 

(TFUE) referitor la același drept fundamental, pilon esențial al legislației primare a 

Uniunii, care trebuie respectat întru totul de toate acordurile internaționale; 

B. întrucât Uniunea Europeană are obligația, inter alia în conformitate cu articolul 2 din 

Tratatul privind Uniunea Europeană (TUE), să respecte valorile democrației și statul de 

drept; 

C. întrucât Uniunea are obligația, în temeiul articolelor 20 și 21 din Cartă, să respecte 

principiile egalității în fața legii și nediscriminării; 

D. întrucât articolul 1 și articolul 10 alineatul (3) din TUE prevăd că deciziile se iau în mod 

cât mai deschis și la un nivel cât mai apropiat posibil de cetățean; întrucât transparența și 

un dialog deschis între parteneri, incluzând cetățenii, au o importanță capitală, atât pe 

parcursul negocierilor, cât și în faza de aplicare; întrucât Parlamentul sprijină apelul 

Ombudsmanului de a se asigura transparența; 

E. întrucât negocierile în curs pe marginea acordurilor comerciale internaționale, inclusiv 

Acordul privind comerțul cu servicii (TiSA), au incidență și asupra fluxurilor 

internaționale de date, excluzând totodată în întregime procesarea datelor, viața privată și 

protecția datelor, care vor fi discutate în paralel; 

F. întrucât proiectul de text propus de SUA pentru comerțul electronic în cadrul TiSA ar 

submina normele și garanțiile UE privind transferul de date cu caracter personal către 

țările terțe; întrucât Parlamentul își rezervă dreptul de a-și exprima opinia după ce va fi 

consultat orice noi propuneri și proiecte de text legate de acordul TiSA; 

1. adresează Comisiei următoarele recomandări: 

 (a) să se asigure că acordul garantează respectarea deplină a standardelor UE în domeniul 

drepturilor fundamentale, prin includerea unei clauze obligatorii din punct de vedere 

juridic și suspensive referitoare la respectarea drepturilor omului care să reprezinte o 

parte standard a acordurilor comerciale ale UE cu țările terțe; 

 (b) să includă, ca primă prioritate, o clauză orizontală cuprinzătoare și neambiguă, de sine 

stătătoare, bazată pe articolul XIV din Acordul General privind Comerțul cu Servicii 

                                                 
1 Documentul 6891/13 ADD 1 al Consiliului. 
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(GATS), care să excludă total din acord normele UE, existente și viitoare, privind 

protecția datelor cu caracter personal, necondiționat de consecvența cu alte părți din 

TiSA, și să se asigure că acordul nu împiedică aplicarea de excepții pentru furnizarea 

de servicii care pot fi justificate în temeiul normelor relevante ale Organizației 

Mondiale a Comerțului (articolele XIV și XIV bis din GATS); 

 (c) să se asigure că datele cu caracter personal pot fi transferate în afara Uniunii doar dacă 

sunt respectate dispozițiile referitoare la transferurile de date către țări terțe din 

legislația UE privind protecția datelor; să negocieze dispozițiile care tratează fluxul de 

date cu caracter personal numai dacă se garantează și se respectă aplicarea strictă a 

normelor UE privind protecția datelor; 

 (d) să se opună dispozițiilor privind datele cu caracter personal din proiectul de capitol din 

TiSA referitor la comerțul electronic propus de SUA; 

 (e) să țină cont de faptul că normele UE privind transferul de date cu caracter personal pot 

interzice prelucrarea acestor date în țări terțe dacă acestea nu respectă standardul UE 

privind „nivelul adecvat de protecție”; să insiste ca orice cerințe pentru localizarea 

echipamentelor și centrelor de procesare a datelor să fie consecvente cu normele UE 

privind transferurile de date: să coopereze cu alte țări terțe, în condiții adecvate, pentru 

a adopta standarde ridicate și corespunzătoare pentru protecția datelor la nivel 

mondial; 

 (f) să acorde atenția cuvenită nevoii de transparență și responsabilitate în negocieri pe 

parcursul întregului proces și să își îndeplinească obligația ce îi revine în temeiul 

articolului 218 alineatul (10) din TFUE, despre care Curtea de Justiție a hotărât recent 

că are caracter statutar1, de a informa Parlamentul de îndată și pe deplin pe parcursul 

tuturor etapelor negocierilor; să asigure accesul public la documentele de negociere 

relevante ale tuturor părților, cu excepția celor care urmează să fie clasificate pe baza 

unui justificări clare, de la caz la caz, cu o justificare publică a măsurii în care accesul 

la părțile nedivulgate ale documentelor în cauză riscă să submineze, în mod concret și 

real, interesele protejate prin excepții, în conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 

1049/2001 al Parlamentului European și al Consiliului din 30 mai 2001 privind 

accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului și ale 

Comisiei2; să se asigure că acordul nu aduce atingere în niciun fel dispozițiilor legale 

ale UE sau ale statelor membre cu privire la accesul public la documentele oficiale; 

  

  

                                                 
1 Hotărârea din 24 iunie 2014 în cauza C-658/11 Parlamentul v. Consiliul. 
2 JO L 145, 31.5.2001, p. 43. 
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